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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1164/2011
tal-15 ta” Novembru 2011

Ii jaghti bidu ghal revizjoni ta’ Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 723/2011 (li
jestendi d-dazju definittiv antidumping impost bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 91/2009 fuq I-
importazzjonijiet ta’ ¢erti qfieli tal-hadid jew tal-azzar li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina
ghall-importazzjonijiet ta’ certi qfieli tal-hadid jew tal-azzar ikkunsinjati mill-Malasja, kemm jekk
iddikjarati bhala li joriginaw fil-Malasja kemm jekk le) ghall-finijiet li tigi ddeterminata l-possibbilta li
tinghata ezenzjoni minn dawk il-mizuri lil produttur esportatur Malasjan wiehed, 1i jirrevoka d-
dazju antidumping fuq limportazzjonijiet minn dak il-produttur esportatur u li l-importazzjonijiet
minn dak il-produttur esportatur jaghmilhom soggetti ghar-registrazzjoni

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1225/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-protezzjoni
kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn
pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (') (“ir-Regolament
antidumping baziku”), u b'mod partikolari l-Artikoli 11(4),
13(4) u 14(5) tieghu,

Wara li kkonsultat lill-Kumitat Konsultattiv,
Billi:

A. MIZURI EZISTENTI

(1) I-Kunsill, bir-Regolament (KE) Nru 91/2009 (?) impona
mizuri antidumping fuq certi gfieli tal-hadid jew tal-azzar
li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina (“il-mizuri
originali”). Bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru
723/2011 (), il-Kunsill estenda dawn il-mizuri ghal certi
gfieli tal-hadid jew tal-azzar ikkunsinjati mill-Malasja (“il-
mizuri estizi”) ghajr ghall-importazzjonijiet prodotti minn
¢erti kumpaniji msemmija b’'mod specifiku.

B. TALBA GHAL REVIZJONI

20 [-Kummissjoni Ewropea (“il-Kummissjoni”) irceviet talba
ghal ezenzjoni skont I-Artikoli 11(4) u 13(4) tar-Regola-
ment antidumping baziku mill-mizuri antidumping estizi
ghall-importazzjonijiet ta’ qfieli tal-hadid jew tal-azzar

GU L 343, 22.12.2009, p. 51.
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ikkunsinjati mill-Malasja. L-applikazzjoni tressqet minn
Andfast Malaysia Sdn. Bhd. (‘l-applikant”), produttur
esportatur fil-Malasja (“il-pajjiz ikkoncernat”).

C. PRODOTT

Il-prodott rivedut huwa certi gfieli tal-hadid jew tal-azzar,
ghajr dawk tal-azzar li ma jissaddadx, jigifieri viti ghall-
injam (eskluzi I-coach screws - viti b'ras ezagonali biex
jiddawru bi spanner), viti li jagbdu kamin wahedhom
(self-tapping), viti u boltijiet ohrajn bir-ras (sew jekk bl-
iskorfini jew woxers sew jekk le, izda ghajr il-viti
mdawrin minn staneg, vireg, profili jew wajer, ta’ qatgha
solida, bil-parti dritta mhux ehxen minn 6 mm, u eskluzi
viti u boltijiet biex jitwahhal materjal tal-kostruzzjoni ta’
linji tat-tren), kif ukoll woxers ikkunsinjati mill-Malasja, li
bhalissa jaqghu taht il-kodicijiet NM ex 7318 12 90,
ex 7318 14 91, ex 7318 14 99, ex 7318 15 59,
ex 7318 15 69, ex 7318 15 81, ex 7318 15 89,
ex 7318 1590, ex73182100u ex 73182200 (‘-
prodott ikkoncernat”).

D. RAGUNIJIET GHAR-REVIZJONI

L-applikant jallega li huwa ma esportax il-prodott ikkon-
cernat lejn -Unjoni Ewropea matul il-perjodu tal-inves-
tigazzjoni uzat fl-investigazzjoni li wasslet ghall-mizuri
estizi, jigifieri mill-1 ta’ Jannar 2008 sat-30 ta’ Settembru
2010.

Barra minn hekk, l-applikant jallega li mhux marbut mal-
produtturi esportaturi i huma suggetti ghall-mizuri, u li
ma evitax il-mizuri applikabbli ghal certi gfieli tal-hadid
jew tal-azzar ta’ origini Ciniza.

L-applikant ikompli jallega li beda jesporta l-prodott
ikkoncernat lejn 1-Unjoni wara tmiem il-perjodu ta’ inves-
tigazzjoni uzat fl-investigazzjoni li wasslet ghall-mizuri
estizi.
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E. PROCEDURA

II-produtturi tal-Unjoni maghrufa li huma kkoncernati
gew mgharrfa bl-applikazzjoni ta’ hawn fuq u nghataw
l-opportunita biex jikkummentaw.

Wara li giet ezaminata l-evidenza disponibbli, il-
Kummissjoni tikkonkludi li hemm bizzejjed evidenza li
tiggustifika t-tnedija ta’ investigazzjoni skont I-Artikoli
11(4) u 13(4) tar-Regolament antidumping baziku
ghall-ghanijiet li tigi ddeterminata I-possibbilta li l-appli-

kant jinghata ezenzjoni mill-mizuri estizi.

(a) Kwestjonarji

Biex tkun tista’ tikseb it-taghrif li tqis necessarju ghall-
investigazzjoni taghha, il-Kummissjoni se tibghat kwes-
tjonarju lill-applikant.

(b) Gbir ta’ informazzjoni u seduti ta’ smigh

-partijiet kollha interessati huma b'dan il mezz
mistiedna biex jaghtu I-fehmiet taghhom bil-miktub u
jipprovdu evidenza ta’ sostenn. Barra minn hekk, il-
Kummissjoni tista’ tisma’ lill-partijiet interessati, dejjem
jekk jaghmlu talba bil-miktub li turi li hemm ragunijiet
partikolari ghalfejn ghandhom jinstemghu.

F. REVOKA TAD-DAZJU ANTIDUMPING HIS-SEHH U
REGISTRAZZJONI TAL-IMPORTAZZJONIJIET

Skont l-Artikolu 11(4) tar-Regolament antidumping
baziku, id-dazju antidumping fis-sehh ghandu jigi
rrevokat  fir-rigward  tal-importazzjonijiet tal-prodott
ikkonc¢ernat li huma mmanifatturati u mibjugha ghall-
esportazzjoni fl-Unjoni Ewropea mill-applikant.

Fl-istess hin, importazzjonijiet bhal dawn ghandhom
ikunu soggetti ghar-registrazzjoni skont l-Artikolu 14(5)
tar-Regolament antidumping baziku, biex ikun Zgurat I,
jekk mill-ezami tirrizulta sejba ta’ evazjoni fir-rigward tal-
applikant, jistghu jigu imposti dazji antidumping b’lura
mid-data tat-tnedija ta’ dan l-ezami. L-ammont li l-appli-
kant jista’ jkun responsabbli ghalih fil-gejjieni ma jistax
jigi stmat fdan l-istadju tal-procediment.

G. LIMITI TA’ ZMIEN

Fl-interess ta’ amministrazzjoni tajba, ghandhom jigu
ddikjarati limiti ta’ zmien li matulhom:

— il-partijiet interessati jistghu jipprezentaw irwiechhom
lill-Kummissjoni, iressqu fehmiethom bil-miktub u

(12)

(13)

(14)

(15)

jibaghtu t-twegibiet ghall-kwestjonarju msemmi fil-
premessa 8(a) ta’ dan ir-Regolament jew jipprovdu
kwalunkwe taghrif iehor li ghandu jitgies matul I-
investigazzjoni,

— il-partijiet interessati jistghu jaghmlu talba bil-miktub
biex jinstemghu mill-Kummissjoni.

H. NUQQAS TA’ KOOPERAZZJONI

Fkazijiet fejn parti interessata tirrifjuta l-access ghat-
taghrif mehtieg jew ma tipprovdihx fil-limiti ta’ zmien
jew tfixkel l-investigazzjoni b’'mod sinifikanti, is-sejbiet,
pozittivi jew negattivi, jistghu jsiru fuq il-bazi tal-fatti
disponibbli, skont l-Artikolu 18 tar-Regolament antidum-
ping baziku.

Fejn jinstab li xi parti interessata tkun tat taghrif falz jew
qarrieqi, it-taghrif jitwarrab u jista’ jsir uzu mill-fatti
disponibbli, skont l-Artikolu 18 tar-Regolament baziku
dwar l-antidumping. Jekk parti interessata ma tikkoo-
perax jew tikkoopera parzjalment biss, u s-sejbiet ghal-
hekk jissejsu fuq fatti disponibbli skont l-Artikolu 18 tar-
Regolament antidumping baziku, ir-rizultat jista’ jkun
anqas favorevoli ghal dik il-parti milli kieku kkooperat.

I. IPPROCESSAR TA’ DEJTA PERSONALI

Huwa nnutat li kwalunkwe dejta personali migbura fdin
l-investigazzjoni ser tkun ittrattata skont ir-Regolament
(KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni tal-indi-
vidwu fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-
istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-movi-
ment liberu ta’ dik id-dejta ().

J. UFFICJAL TAS-SEDUTA

Ta’ min jinnota wkoll li jekk il-partijiet interessati jqisu li
qeghdin jiltaqghu ma’ diffikultajiet biex jezercitaw id-drit-
tijiet ta’ difiza taghhom, dawn jistghu jitolbu l-intervent
tal-Uffi¢cjal ~tas-Seduta tad-Direttorat Generali ~ghall-
Kummer¢. Dan jagixxi bhala medjatur bejn il-partijiet
interessati u s-servizzi tal-Kummissjoni, filwaqt li joffri,
fejn ikun mehtieg, medjazzjoni dwar kwistjonijiet proce-
durali li jaffettwaw il-harsien tal-interessi taghhom f'dan
il-procediment, b'mod partikolari fir-rigward ta’ kwistjo-
nijiet li jikkoncernaw l-access ghall-fajl, il-kunfidenzjalita,
l-estensjoni tal-limiti ta’ Zmien u l-ipprocessar tal-fehmiet
imressqa bil-miktub ufjew bil-fomm.

() GU L 8, 12.1.2001, p. 1.
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(16) Ghal aktar taghrif u dettalji ta’ kuntatt, il-partijiet
interessati jistghu jikkonsultaw il-pagni web tal-Uffi¢jal
tas-Seduta  fuq il-websajt tad-DG  ghall-Kummeré:
http:/[ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-
officer/,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

B'dan il-mezz qed jinghata bidu ghal Revizjoni tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 723/2011 skont l-Artikoli 11(4)
u 13(4) tar-Regolament (KE) Nru 1225/2009 sabiex jigi stabbilit
jekk l-importazzjonijiet ta’ certi gfieli tal-hadid jew tal-azzar,
ghajr tal-azzar li ma jsaddadx, jigifieri viti tal-injam (ghajr
coach screws), viti li jagbdu kamin wahedhom (self-tapping),
viti u boltijiet ohra bl-irjus (kemm jekk ikunu bl-iskorfini jew
bil-woxers kemm jekk le, izda eskluzi viti maghmula minn
staneg, vireg, profili jew wajers, ta’ qatgha solida, bil-parti dritta
mhux ehxen minn 6 mm u eskluzi viti u boltijiet ghat-twahhil
ta’ materjal ta’ kostruzzjoni tal-linji tal-ferrovija) u woxers, li
bhalissa jaqghu taht il-kodicijiet NM ex 731812 90,
ex 7318 14 91, ex 7318 14 99, ex 7318 15 59, ex 7318 15 69,
ex 7318 15 81, ex 7318 15 89, ex 7318 15 90, ex 7318 21 00
u  ex73182200  (kodijiet ~ TARIC 7318129011,
7318 12 90 91, 7318 1491 11, 7318 1491 91,
7318 14 99 11, 7318 14 99 91, 7318 1559 11,
7318 1559 61, 7318 1559 81, 7318 1569 11,
7318 1569 61, 7318 15 69 81, 7318 15 81 11,
7318 15 81 61, 7318 15 81 81, 73181589 11,
7318 15 89 61, 7318 15 89 81, 7318 1590 21,
7318 1590 71, 7318 159091, 7318 21 00 31,
7318 21 00 95, 73182200 31 u 7318 22 00 95), ikkunsin-
nati mill-Malasja u prodotti minn Andfast Malaysia Sdn. Bhd.
(I-kodi¢i addizzjonali TARIC B265) ghandu jkun suggett ghad-
dazju antidumping impost bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni
(UE) Nru 723/2011.

Artikolu 2

Id-dazju antidumping impost bir-Regolament ta’ Implimentazz-
joni (UE) Nru 723/2011 huwa b'dan revokat fir-rigward tal-
importazzjonijiet identifikati fl-Artikolu 1 tar-Regolament
prezenti.

Artikolu 3

L-awtoritajiet doganali huma b'dan mitluba, skont I-
Artikolu 14(5) tar-Regolament (KE) Nru 1225/2009, biex jichdu
l-passi mehtiega biex jirregistraw l-importazzjonijiet identifikati
fl-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament. Ir-registrazzjoni ghandha
tiskadi disa’ xhur wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Rego-
lament.

Artikolu 4

1. Sabiex l-lmenti taghhom jitqiesu matul l-investigazzjoni,
il-partijiet interessati jridu jipprezentaw irwiehhom lill-Kummiss-
joni, iressqu fehmiethom bil-miktub u jibaghtu t-twegibiet ghall-
kwestjonarju msemmi fil-premessa 8(a) ta’ dan ir-Regolament
jew kwalunkwe taghrif iechor, sakemm ma jkunx specifikat
mod iehor, fi Zmien 37 jum mid-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Rego-
lament. Ta’ min jinnota l-fatt li l-ezer¢izzju ta’ hafna mid-drit-

tijiet procedurali stipulati fir-Regolament (KE) Nru 1225/2009
jiddependi fuq kemm il-parti tipprezentax ruhha fil-perjodu
stabbilit hawn fuq.

Il-partijiet interessati jistghu wkoll japplikaw bil-miktub biex
jinstemghu mill-Kummissjoni fi zmien l-istess limitu ta’ 37 jum.

2. Is-sottomissjonijiet kollha bil-miktub, inkluza l-informazz-
joni mitluba fdan ir-Regolament, il-kwestjonarji mimlija u I-
korrispondenza pprovduta mill-partijiet interessati li ghaliha
jintalab trattament kunfidenzjali ghandhom ikunu mmarkati
“Ristrett” ().

Il-partijiet interessati li jipprovdu taghrif “Ristrett” huma mitluba
jipprovdu tagsiriet mhux kunfidenzjali tieghu skont I-
Artikolu 19(2) tar-Regolament baziku, li jigu mmarkati “Ghal
spezzjoni mill-partijiet interessati’. Dawn it-tagsiriet ghandhom
ikunu dettaljati bizzejjed biex jippermettu ftehim ragonevoli
tas-sustanza tal-informazzjoni mressqa b'mod kunfidenzjali.
Jekk parti interessata li tipprovdi informazzjoni kunfidenzjali
ma tipprovdix tagsira mhux kunfidenzjali ta’ din l-informazzjoni
fil-format u l-kwalita mitluba, din l-informazzjoni kunfidenzjali
tista’ ma titqiesx.

[l-partijiet interessati huma mitluba jressqu s-sottomissjonijiet
u t-talbiet kollha fformat elettroniku (is-sottomissjonijiet
mhux kunfidenzjali permezz tal-posta elettronika, dawk kunfi-
denzjali fuq CD-R/DVD), u ghandhom jindikaw l-isem, l-indi-
rizz, l-indirizz elettroniku, in-numri tat-telefown u tal-faks tal-
parti interessata. Madankollu, kull Prokura, certifikazzjonijiet
iffirmati, u kull aggornament taghhom, li jakkumpanjaw it-
twegibiet tal-kwestjonarju ghandhom jigu sottomessi fghamla
ta’ dokument, jigifieri bil-posta jew bl-idejn, fl-indirizz ta’
hawn taht. Skont l-Artikolu 18(2) tar-Regolament baziku, jekk
parti interessata ma tistax tipprovdi s-sottomissjonijiet u t-talbiet
taghha fformat elettroniku, ghandha tgharraf lill-Kummissjoni
minnufih. Ghal aktar taghrif dwar il-korrispondenza mal-
Kummissjoni, il-partijiet interessati jistghu jikkonsultaw il-
pagna tal-web rilevanti fuq il-websajt tad-Direttorat Generali
ghall-Kummer¢:  http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/
trade-defence/.

L-indirizz tal-Kummissjoni ghall-korrispondenza:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Brussels

Belgium

Faks (+ 32 2) 295 65 05

(") Dokument “Ristrett” huwa dokument li jitqies bhala kunfidenzjali
skont I-Artikolu 19 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009
(GU L 343, 22.12.2009, p. 51) u l-Artikolu 6 tal-Ftehim tad-WTO
dwar l-Implimentazzjoni tal-Artikolu VI tal-GATT 1994 (Ftehim
dwar l-Antidumping). Dan hu wkoll dokument protett skont I-
Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).
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Artikolu 5

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Novembru 2011.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO



